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Annexe

Décision du 23 novembre 2011 relative a la rémunération équitable
due pour la communication publique de phonogrammes dans les
salles polyvalentes, les maisons de jeunes et les centres culturels,
ainsi qu’a l'occasion d’activités temporaires intérieures et exté-
rieures, prise par la commission visée a l'article 42 de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins

Article unique. A l'article 28 de la décision du 5 novembre 2001
relative a la rémunération équitable due pour la communication
publique de phonogrammes dans les salles polyvalentes, les maisons
de jeunes et les centres culturels, ainsi qu’a l'occasion d’activités
temporaires intérieures et extérieures, prise par la commission visée a
I'article 42 de la loi du 30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux
droits voisins, remplacé par la décision du 6 décembre 2006 et modifié
par la décision du 23 novembre 2010, sont apportées les modifications
suivantes :

1° l'alinéa 3 est remplacé comme suit :

« Les tarifs visés aux articles 6 et 7 sont valables a partir du
1¢ janvier 2012 et ce, jusqu’au 31 décembre 2012. »;

2° l'alinéa 4 est remplacé comme suit :

« Les tarifs visés a I'article 8 sont valables a partir du 1° janvier 1999
et ce, jusqu’au 31 décembre 2012. »

Vu pour étre annexé a notre arrété du 21 décembre 2011 rendant
obligatoire la décision du 23 novembre 2011 relative a la rémunération
équitable due pour la communication publique de phonogrammes
dans les salles polyvalentes, les maisons de jeunes et les centres
culturels, ainsi qu’a l'occasion d’activités temporaires intérieures et
extérieures, prise par la commission visée a l'article 42 de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de 1’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Bijlage
Beslissing van 23 november 2011 inzake de billijke vergoeding
verschuldigd voor de mededeling van fonogrammen in polyva-
lente zalen, jeugdhuizen en culturele centra evenals bij gelegen-
heid van tijdelijke activiteiten binnen en buiten, genomen door de
commissie bedoeld in artikel 42 van de wet van 30 juni 1994
betreffende het auteursrecht en de naburige rechten

Enig artikel. In artikel 28, van de beslissing van 5 november 2001
inzake de billijke vergoeding verschuldigd voor de mededeling van
fonogrammen in polyvalente zalen, jeugdhuizen en culturele centra
evenals bij gelegenheid van tijdelijke activiteiten binnen en buiten,
genomen door de commissie bedoeld in artikel 42 van de wet van
30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige rechten,
vervangen door de beslissing van 6 december 2006 en gewijzigd door
de beslissing van 23 november 2010, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° het derde lid wordt vervangen als volgt :

« De tarieven beoogd in artikelen 6 en 7 gelden vanaf 1 januari 2012
tot 31 december 2012. »;

2° het vierde lid wordt vervangen als volgt :

« De tarieven beoogd in artikel 8 gelden vanaf 1 januari 1999 tot
31 december 2012. »

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 21 december 2011
houdende de algemeen bindend verklaring van de beslissing van
23 november 2011 inzake de billijke vergoeding verschuldigd voor de
mededeling van fonogrammen in polﬁvalente zalen, jeugdhuizen en
culturele centra evenals bij gelegenheid van tijdelijke activiteiten
binnen en buiten, genomen door de commissie bedoeld in artikel 42
VaI;1 de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige
rechten.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

N. 2011 — 3448

[C - 2011/36077]

9 DECEMBER 2011. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 16 januari 2004
op de begraafplaatsen en de lijkbezorging, wat de bestemming van de asurne betreft (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende wijziging van het decreet van 16 januari 2004
op de begraafplaatsen en de lijkbezorging, wat de bestemming van de asurne betreft

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. In artikel 24, § 1, vierde lid, van het decreet van 16 januari 2004 op de begraafplaatsen en de lijkbezorging,
worden de woorden ”, vooraleer de crematie plaatsvindt,” opgeheven.

Art. 3. Aan hoofdstuk II, afdeling IIT, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 november 2005 en
18 april 2008, wordt een artikel 24bis toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art 24bis. De gemeenteraad stelt de kosten vast die verbonden zijn aan het verwijderen van de asurne uit een graf
of een columbarium. Twee jaar na deze verwijdering vervalt de concessie zonder dat deze aanleiding kan geven tot een

terugbetaling van de betaalde concessieprijs. »

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 9 december 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS
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Nota

(1) Zitting 2010-2011.

Stukken. — Voorstel van decreet, 1150 - Nr. 1.

Zitting 2011-2012.

Stukken. — Verslag, 1150 - Nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering, 1150 - Nr. 3.

Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 30 november 2011.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2011 — 3448 [C - 2011/36077]

9 DECEMBRE 2011. — Décret portant modification du décret du 16 janvier 2004
sur les funérailles et sépultures, pour ce qui concerne la destination de 1'urne cinéraire (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant modification du décret du 16 janvier 2004
sur les funérailles et sépultures, pour ce qui concerne la destination de 1'urne cinéraire

Article 1°". Le présent décret régle une matiére régionale.

Art. 2. A larticle 24, § 1°%, alinéa quatre, du décret du 16 janvier 2004 sur les funérailles et sépultures, les mots
«, avant que avant que la crémation n’ait lieu, » sont abrogés.

Art. 3. Au chapitre II, section III, du méme décret, modifié par les décrets des 10 novembre 2005 et 18 avril 2008,
il est ajouté un article 24bis, rédigé comme suit :

« Art. 24bis. Le conseil communal établit les frais liés a I'enlevement de l'urne cinéraire d’une sépulture ou
d’un columbarium. Deux ans apres cet enlevement, la concession prend fin sans que celle-ci puisse donner lieu a
un remboursement du prix de la concession. »

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 9 décembre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de I’Administration intérieure,
de I'Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

Note

(1) Session 2010-2011.

Documents. — Proposition de décret, 1150 - N° 1.

Session 2011-2012.

Documents. — Rapport, 1150 - N° 2. — Texte adopté en séance pléniere, 1150 - N° 3.

Annales. — Discussion et adoption. Séance du 30 novembre 2011.



